KARTOFFFIEHHAl;UdS
EL MENU DE LA TEMPORADA

De lunes a el viernes esta comida se sirve de 16.00 reloj.
- el sabado, el domingo vy el festivos esta comida se sirve de 11.30 reloj

CARTA ESPARRAGO

Crema de espdrragos 5,50
(Spargelcrémesuppe)

Tapas: Ensalada de espdrragos y lentejas en vaso 5,80
(Spargel Tapas}

Ensalada de espdrragos y ricola con balsamico blanco y 10,50
daditos de tomate
(Spargel - Rucolasalat)

Ensalada de espdrragos con asalmonada ahumada trucha 12,00
a la tértara en ensaladas verdes
(Spargelsalat - Tatar Lachsforelle)

Tortilla a las finas hierbas rellena de ragd de espérragos y 14,00
perifollo, ensalada
(Spargel - Pfannkuchen)

Medallones de cerdo con espdrrago badense, salsa holandesa y 19,50
patatas gratinadas
(Schweinefilet - Spargel)

Espérrago blanco con salsa holandesa casera (Stangenspargel) 15,00

Guarniciones a elegir:

Patatas tempranas (neue Kartoffeln)
Patatas gratinadas (Gratin) o
“Kratzete” (panquecas en trozos)

Guarniciones
Plato de jamon crudo o cocido 4,00
(Schinkenteller)

Escalope de cerdo empanado 4,50
(paniertes Schnitzel)

Escalope de pavo o de cerdo pequefio 6,00
(kleines Puten- oder Schweinesteak)

Trucha de arroyo a la parrilla 8,50
(gegrillter Zitronensaibling)



KARTOFFELHAUS

www.DasKartoffelhaus.de

LA PRIMAVERA

Sopa de citronela con leche de coco, jengibre y almejas de Jakob hervidas 6,90
(Zitronengrassuppe Jakobsmuscheln)

Ensalada ricola con balsamico blanco, daditos de tomate y parmesano 6,90

Ensalada y crudités, con solomillo de cordero y sobre cama de verduras 16,80
(Salat mit Lammfilet)

Trio Primavera: Patats al horno con tres salsas y ensalada 11,00
con requesén a las hierbas,

con crema provenzal con tomates curados y aceitunas

y con requesdn con pepitas de calabaza

Berenjena lleno con queso de oveja acompanado di patatas gratinadas 12,80
a la francesa con nata y oliva
(Auberginentaschen)

Pulc
inos arrosto di cordero ,stile Friburgo” con verdura freida y puré de patate 16,50
(Lammfleischkichle)

Parrillada de trucha de arroyo y de trucha Selva Negra 20,00
freido con hierbas y alcaparras

servido con verdura temporal y patatas gratinadas

(Fischvariation von Bachsaibling und Schwarzwaldforelle mit Kapernfrichten und Kréutern)
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SOPAS & ENTREMESES

Sopa fuerte de papa con tocino hervido 4,00 5,50
(Kartoffelsuppe mit Speck)

Sopa de patatas vegetariana 4,00 5,50
(Kartoffelsuppe vegetarisch)

Sopa de patatas con cebollino, crema liquida y 4,90 6,50
croutones (vegetariana o con tocino)

(Kartoffelsuppe mit Schnittlauch, Créme fraiche und Croutons

vegetarisch oder mit Speck|

Sopa de patatas con salchicha a la campifia 4,90 6,50
(Kartoffelsuppe mit Wurst)

Sopa de patatas con filete de trucha salmonata ahumada 5,50 7,00
(Kartoffelsuppe mit Lachsforellenfilet)

Sopa asidtica de pescado con leche de coco vy citronela (servire de 16.00 reloj) 7,00
(De lunes a el viernes esta comida se sirve de 16.00 reloj. -

el sabado, el domingo y el festivos esta comida se sirve de 11.30 reloj)

(asiatische Fischsuppe mit Kokosnussmilch, frischem Ingwer und Lemongras)

Tértara de trucha salmonata ahumada con crema de rébano y ensalada verde 9,80
(servire de 16.00 reloj)
(Tartare von der Lachsforelle)

Carpaccio de res con raspaduras de queso parmesano fresco ensalada verde 9,80
(servire de 16.00 reloj)
(Carpaccio vom Rind)

Filete de lucioperca a la parrilla con salsa de pifion y ensalada 9,80
de lentejas templadas (servire de 16.00 reloj)
(gebratenes Filet der Schwarzwaldforelle mit Pinienkernpesto und lauwarmem Linsensalat)



ENSALADAS KARTOEWEFIEHﬁUdS

Ensalada de patatas de Baden 4,50
(badischer Kartoffelsalat)

Ensalada mixta con ensaladas de lechuga y crudités e pequeno 5,50
e grande 9,80
(kleiner gemischter Salat)

Plato grande de ensalada mixta con surtido de lechugas y crudités a elegir ...
(grof3er gemischter Salat mit ...

e Champifiones salteados y nuez tostadas 9,80
(gebratenen Pilzen und Nissen)

e Pastelitos de patata con queso de cabra y salsa de hierbas 9,80
(Kartoffelkichlein mit Ziegenkase gefillt)

e Queso frito de oveja en costra de hierbas y salsa de ajo 11,50
(gebackenem Schafskase im Krautermantel)

e Queso de oveja marinado en aceite de oliva, hierbas, tomates secos, 11,50
aceitunas verdes y negras, con guindilla
(mariniertem Schafskdse, getrockneten Tomaten, Pepperoni,
grinen und schwarzen Oliven)

e Tiras de pechuga de pavo con cebollas tiernas, champifiones y salsa de hierbas 11,50
(gebratenen Putenbruststreifen mit frischem Lauch, Pilzen und Kréuterquark)

e Dos escalopes de cerdo empanizado con limén 11,50
(mit zwei Schweine-Schnitzeln)

e Bistec de res salteado en marinado asidtico con tirabeques 14,50
(asiatisch marinierten Rumpsteakstreifen und Zuckerschoten)

e Parrillada de trucha de arroyo y de trucha Selva Negra con 16,80
guarnicién de verduras
(gegrillten Filets von Bachsaibling und Schwarzwaldforelle auf gebratenem Gemise)
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PATATAS AL HORNO- O CON PIEL

SOLO Patatas al horno o con piel, con porcién grande de salsa y ensalata fresca
Nr. 1: con mantequilla especiada con lima y chiles
Nr. 2: con requesén fresco a las hierbas
Nr. 3: con salsa fuerte de ajos
Nr. 4: con salsa verde de Frankfurt (con siete hierbas aromaticas)
Nr. 5: con guacamole (crema picante de aguacate con tomates y lima)

Nr. é: con ensalada blanca de arenques (arenque joven, yoghourt,
nata agria, eneldo fresco, manzanas, pepinillos)

Nr. 7: con gambas frescas y crema ligero de eneldo

TRIO Patatas al horno o con piel con tres salsas y ensalada fresca

Nr. 1: con mantequilla especiada de lima y de guindilla, guacamole y
salsa verde de Frankfurt

Nr. 2: con requesén a las hierbas, crema provenzal con tomates curados y aceitunas
requeson con pepitas de calabaza

Nr. 3: con guacamole, crema provenzal con tomates curados y aceitunas y
salsa verde de Frankfurt

Nr. 4: con tocino y cebolla, requesén a las hierbas y
crema provenzal con tomates curados y aceitunas

Nr. 5: con gambas frescas y crema ligero de eneldo, guacamole y
crema provenzal con tomates curados y aceitunas

Nr. 6 con ensalada bianca de arenques, salsa de ajo
crema provenzal con tomates curados y aceitunas

Nr. 7: con filete de trucha salmonata ahumada, rébano picante a la crema'y
salsa verde de Frankfurt
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9,50
9,80
9,80

12,50

12,50
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11,00

11,00
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13,50
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GRATEN

Patatas gratinadas a la francesa con nata 5,50
(franzdsisches Gratin)

Patatas gratinadas con requesén a las hierbas 9,00
(Gratin mit Krauterquark)

Patatas gratinadas con salsa de ajo 9,00
(Gratin mit Knoblauchsauce)

Patatas gratinadas con salsa verde de Frankfurt 9,50
(Gratin mit Frankfurter Griner Sof3e)

Patatas gratinadas con espinacas y gorgonzola con salsa di circuma y ensalada 10,50
(Kartoffelauflauf mit Blattspinat und Gorgonzola, serviert mit Kurkumasofe,
dazu ein Beilagensalat)

Patatas gratinadas con tocino y cebolla, con ensalada 11,00
(Gratin mit Speck und Zwiebeln, dazu einen Beilagensalat)

Patatas gratinadas con relleno de estofado de cordero, queso de oveja y 11,80
judias verdes al romero, salsa de tomate y ensalada

(Kartoffelauflauf mit Lammragout, Schafskase, grinen Bohnen und Rosmarin an

Tomaten- und Kurkumasof3e, dazu ein Beilagensalat)

Patatas gratinada con filete de salmén, espinacas y eneldo, 11,80
salsa de vino blanco y ensalada

(Kartoffelauflauf gefillt mit frischem Lachs und Blattspinat, gewirzt mit

frischem Dill an WeiBBweinsof3e, dazu ein Beilagensalat)
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PATATAS SALTEADAS

Patatas salteadas con tocino y cebolla 5,50
(Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln)

Patatas salteadas con tocino y cebolla, con dos huevos fritos 8,00
(Bratkartoffeln mit 2 Spiegeleiern)

Patatas salteadas con tocino y cebolla, requesén a las hierbas o salsa de ajo 9,00
(Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln, Krauterquark oder Knoblauchsof3e)

Patatas salteadas con tocino y cebolla, con salsa verde de Frankfurt 9,50
(Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln und Frankfurter Griner Sof3e)

Patatas salteadas con tocino y cebolla, ensalada bianca de arenques 12,50
(arenque joven, yoghourt, nata agria, eneldo fresco, manzanas, pepinillos)

(Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln, weilem Heringssalat (Joghurt, Sauerrahm,

frischem Dill, Apfeln und sauren Gurken)

PASTEI.ITOS DE PATATA Fritos en aceite de cacahuete.

Pastelitos de patata con salsa de manzana 8,00
(Kartoffelpuffer mit hausgemachtem Apfelmus)

Pastelitos de patata con requesédn a las hierbas o salsa de ajo 8,00
(Kartoffelpuffer mit Krauterquark oder Knoblauchsof3e)

Pastelitos de patata con salsa verde de Frankfurt (con siete hierbas aromdticas) 8,50
(Kartoffelpuffer mit Frankfurter Griner Sof3e)

Pastelitos de patata con tomates, queso de oveja y aceitunas al gratén, ensalada 12,00
(Kartoffelpuffer mit Schafskase, Tomaten und Oliven Gberbacken, dazu ein Beilagensalat)

Pastelitos de patata con tocino y queso gratinado, con ensalada 12,00
(Kartoffelpuffer mit Schinken und Kase Gberbacken)

Pastelitos de patata con filete de salmén a la crema, salsa verde y ensalada 14,00

(Kartoffelpuffer mit geraucherter Lachsforelle, Sahnemeerrettich, Frankfurter Griner Sofe,
dazu ein Beilagensalat)

FRlTU RA FRlTOS en aceite de cacahuete.

Porcién de patatas fritas en aceite de cacahuete 4,00
(Pommes mit Ketchup oder Majonnaise)

Porcién de patatas fritas con salsa de ajo 4,80
(Pommes mit Knoblauchsof3e)



CARNE CARTOFTELTIAD?

Bistecs a la parilla

Bistec del buey de Black Angus di Argentina 20,00
crudo (roh), sangriento (blutig), anglais (englisch), al punto (medium), bien cocido (durch)
(Rumpsteak Argentinien)

Bistec de pavo (de Minsterland) 14,50
(Putensteak)
Bistec de cerdo (de esta regién) 14,50

(Schweinesteak)

+ Salsa a elegir: Mantequilla de hierbas, Mantequilla especiada de lima y de Guindilla, Guacamole,
Requesdn a las hierbas, Salsa de ajo, Salsa verde de Frankfurt o Salsa de tomate

+ Guarnicién a elegir: Patatas salteadas, Patatas gratinadas, Puré de patatas, Patata al horno,
Patatas fritas, Verduras o Ensalada

Entrecot del buey (de la Selva Negra), salsa de pimienta verde, 17,80
patatas gratinadas y ensalada
(Entrecdte vom Schwarzwaldrind an Pfeffersofie, dazu Gratin und Beilagensalat)

Tiras de pechuga de pavo en salsa de coco con citronela, 15,00
verduras frescas con jengibre, patatas al sésamo y ensalada

(Asia Pute)

Raclette:Patatas con piel con queso raclette, crema fresca, tocino y cebolla, 13,00

pepinillos, mixta y especias mixtas
(Raclette mit Speck und Zwiebeln, Sauerrahm, Raclettekase, sauren Gurken, dazu Beilagensa-
lat)

Fritura de cerdo con patatas salteadas, puré de patatas, patatas gratinadas o 11,50
patatas fritas a elegir, ensalada
(Schweineschnitzel mit Kartoffelbeilage, dazu Beilagensalat)

Salchichas de cerdo con ensalada de patatas 9,00
(Bauernwirste mit Kartoffelsalat)

Ensalada de salcichén a la alsaciana con patatas salteadas 9,50
(Elsasser Wurstsalat mit Bratkartoffeln)

Ensalada de salcichén a la alsaciana con patatas salteadas y 9,80
requesdn a las hierbas
(Elsasser Wurstsalat mir Bratkartoffeln und Kréuterquark)
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H iGADO — s6lo martes

Tiras de higado (asado o con salsa agria) con patatas salteadas y salsa del asado 8,00
(Leber, gebraten oder sauer, in Bratensofe mit Bratkartoffeln)

Higado a la berlinesa con puré de patatas, manzanas y 9,00
cebollas asadas, salsa del asado
(Leber Berliner Art mit Kartoffelpurree)
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CON VERDURAS O QUESO | |

Queso de oveja frito en costra a las hierbas, patatas salteadas, 12,50
aceitunas, salsa de ajo, ensalada
(gebackener Schafskase mit Bratkartoffeln, Oliven, Knoblauchdip und Beilagensalat)

Raclette: patatas con piel, crema del champinén y queso raclette, pepinillos, 12,50
ensalada mixta y especias mixtas
(vegetarisches Raclette mit Raclettekase, Pilzen, sauren Gruken und Beilagensalat)

Variacién de verduras: Verduras frescas de temporada freido con aciete d’oliva, 12,80
patatas gratinadas y salsa
(gebratenes Gemise mit Kartoffelgratin, dazu Kréuterquark)

CON PESCADO Elija usted de la Carta del dia.

Pavias de pescado con ensalada de patatas y salsa remolada 9,00
(Fischstabchen mit Kartoffelsalat und Remouladensof3e)

Patatas gratinada con filete de salmén, espinacas y eneldo, 11,80
salsa de vino blanco y ensalada

(Kartoffelauflauf gefillt mit frischem Lachs und Blattspinat, gewirzt mit

frischem Dill an WeiBBweinsof3e, dazu ein Beilagensalat)

Patatas al horno o con piel con ensalada blanca de arenques 12,50
(arenque joven, yoghurt, nata agria, eneldo fresco, manzanas, pepinillos) y ensalada
(Ofenkartoffeln/ Pellkartoffeln mit weiflem Heringssalat, dazu ein Beilagensalat)

Patatas al horno o con piel, gambas frescas y crema ligero de eneldo y ensalada 12,50
(Ofenkartoffeln / Pellkartoffeln mit Shimps in Dillcreme, dazu ein Beilagensalat)

Patatas al horno o con piel, filete de trucha salmonata ahumada 13,50
rébano picante a la crema, salsa verde y ensalada

(Ofenkartoffeln / Pellkartoffeln mit gerduchertem Lachsfilet, Sahnemeerrettich,

Frankfurter Griner Sof3e und einem Beilagensalat)

PASTAS

Tallarines con Verduras crujientes freido con aciete d”oliva et hierbas frescas 12,00
(Tagliatelle mit frischem Gemise und Krautern in Olivend| gebraten)

Tallarines con tiras de pechuga de pavo en salsa criolla, con almendras y 14,00
brécol
(Tagliatelle mit Putenbruststreifen, Brokkoli und Mandeln, kreolisch)

Parrillada de trucha de arroyo con tirabeques frescas en salsa de limon, 17,00
con Tallarines
(servire de 16.00 reloj)

(gegrillte Filets vom Bachsaibling in Limonensauce mit Zuckerschoten und Tagliatelle)



MENU PARA NINOS KARTOEWEFIEHﬁUdS

Racién de patatas fritas para nifios, ketchup o mayonesa 2,80
(Kinderportion Pommes mit Ketchup oder Mayonnaise)

Racién de patatas gratinadas para nifios 3,80
(Kinderportion Kartoffelgratin)

Racién de patatas gratinadas con requesén para nifios 4,80
(Kinderportion Gratin mit Quark)

Pastelitos de patata con salsa de manzana 4,80
(zwei Kartoffelpuffer mit Apfelmus)

Racién de pavias de pescado para nifios, a elegir con puré de patatas o 4,80
patatas fritas
(Kinderportion Fischstdbchen mit Pommes oder Pirree)

Tallarines con salsa de tomate 4,80
(Nudeln in Tomatensofde)

Racion de fritura de cerdo con patatas salteadas o patatas fritas 6,80

POSTRE Elija usted de la Carta del postre!

Helados y sorbetes a la campifia

Helado variado con 3 bolas: vainilla, chocolate, yoghurt, 5,00
frambuesa o almendra y miel e con nata 5,50
(3 Kugeln Eis: Vanille, Schokolade, Joghurt-Himbeere, Mandel-Honig)

Helado de vainilla con salsa de chocolate y nata 5,80
(Vanilleeis mit Schokoladensof3e und Sahne)

Helado de vainilla con salsa de manzana y nata 5,90
(Vanilleeis mit hausgemachtem Apfelmus und Sahne)

Helado de vainilla con frambuesas calientes y nata 5,90
(Vanilleeis mit heif’en Himbeeren und Sahne)

Helado de almendra y miel con licor de huevo y nata 5,90
(Mandel-Honigeis mit Eierlikdr und Sahne)

Trilogia de sorbetes por ejemplo: 6,00
sorbet de flores del saico o de naranja sanguina(que nuestra oferta del dia)

(Sorbetvariation von 3 Kugeln Fruchtsorbet: Hollunderblite, Blutorange,

Erdbeere, Mango oder Sauerkirsche)
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GRATEN

Patatas gratinadas a la francesa con nata 5,50
(franzdsisches Gratin)

Patatas gratinadas con requesén a las hierbas 9,00
(Gratin mit Krauterquark)

Patatas gratinadas con salsa verde de Frankfurt 9,50
(Gratin mit Frankfurter Griiner Sof3e)

Patatas gratinadas con espinacas y gorgonzola con salsa di circuma y ensalada 10,50
(Kartoffelauflauf mit Blattspinat und Gorgonzola, serviert mit Kurkumasofde,
dazu ein Beilagensalat)

Patatas gratinadas con relleno de estofado de cordero, queso de oveja y 11,80
judias verdes al romero, salsa de tomate y ensalada

(Kartoffelauflauf mit Lammragout, Schafskase, grinen Bohnen und Rosmarin an

Tomaten- und Kurkumasof3e, dazu ein Beilagensalat)

Patatas gratinada con filete de salmén, espinacas y eneldo, 11,80
salsa de vino blanco y ensalada

(Kartoffelauflauf gefillt mit frischem Lachs und Blattspinat, gewirzt mit frischem Dill an
WeifBweinsofle, dazu ein Beilagensalat)

Pavias de pescado con ensalada de 9,00
(Fischstabchen mit Kartoffelsalat und Remouladensof3e)
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0,2l 0,4l
Zumo de manzana con agua 2,00 3,00
Apfelsaftschorle
Zumo de ofras frutas con agua 2,20 3,20
Fruchtsaftschorle
Zumo de manzana turbio 2,40 3,40
Apfelsaft
Zumo de naranja 2,40 3,40
Orangensaft
Néctar de melocotén 2,40 3,40
Pfirsich Nektar
Nectar de grosella 2,40 3,40
Johannisbeer Nektar
Zumo de tomate 2,40
Tomatensaft
Sour cherry nectar 2,40 3,40
Saverkirsch Nektar
Nectar de pléatano 2,40 3,40
Bananen Nektar
Zumo de guindas y pldtano 2,40 3,40
KiBa
Nectar de maracuyd 2,40 3,40
Maracuja Nektar
Zumo de pomelo 2,40 3,40
Grapfruitsaft
Zumo de naranja natural 4,50
frisch gepresster Orangensaft
Bebida de flores de satco con limén (caliente o frio) 0,3l 2,90
Hollundblitensirup mit Zitronenschnitz (heif3 oder kalt)
Bebida fria: Zumo de jengibre- lime - manzana 0,3l 2,90

con azlcar marrén de cafia y soda
Eiskalter Ingwer
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